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LA NOCION DE PERSONA ENTRE LOS MAYAS: UNA VISION SEANTICA
Gabriel Luis Bourdin
1A UNAM
RESUMEN
El presente trabajo esta dedicado a las represemeacculturales de la persona entre los
mayas yucatecos. Se enfoca la nocién de persotianglr de las categorias conceptuales
contenidas en el vocabulario. Se intenta dar us&rvisemantica de la categoria de
persona, atendiendo al significado de las palabngsieadas para identificar los diversos
componentes del ser humano individual. Se ideatifialgunos de los conceptos
fundamentales referidos a los diversos componenqtesintegran el ser humano en la
concepcion de esta cultura. Entre los mayas pdamesumodernos, el individuo humano se
concibe como una unidad deiinkilil “cuerpo”, pixan “alma” y ool “animo”; esta
concepcion difiere en alguna medida de la quefsaéna partir de los testimonios en maya
colonial, y también de las de otros pueblos habtale lenguas mayances, entre otras
cosas por la ausencia entre los mayas peninsularesidea de un “doble animal” asociado
de modo intimo con la vida del individuo.
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ABSTRACT
The present paper studies cultural representabbmersonamong Yucatec Mayas. The
study is focussed on the notion of person starfregn the conceptual characteristics
contained in the vocabulary. The paper attemptgiite a semantic point of view of the
category ofperson considering the meaning of the words used totifjethe different
components of the human being taken as an indii®ame of the essential concepts that
refer to the diverse components of the individuaihln being are identified here. Among
the modern Peninsular Mayas, the human being isebeed as a unit okviinkilil —body-,
pixan—soul—, anaol —spirit. This conception somewhat differs from the idea ties been
transmitted by Colonial Maya testimonies and byeotheople speaking Mayan languages.
Among other things, this happens because of thenabs among Peninsular Mayas, of an
“animal companion”, idea which is closely relatedhe individual’s life.
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UN ENFOQUE SEMANTICO INTERCULTURAL DE LA CATEGORIMDE PERSONA

La semantica es la disciplina que analiza el digpdb linguistico; la semantica
intercultural se ocupa del significado en las @ifées culturas (Martin y Pérez 1998). En
tiempos recientes antropélogos, linguistas y seistast se han dado a la tarea de describir
y analizar los dominios Iéxico-semanticos referidda expresion de la corporeidad, de las
emociones y, de modo directo o indirecto, de lasam@s de persona relacionadas con
diferentes lenguas. Las lenguas naturales —juntbsalirsoetnopsicologicqKitayama y
Marcus 1991, 1994) que las mismas posibilitan yd@monan— incluyen siempre una
representacion de las facultades animicas, moyak®wocionales del ser humano como
realidades contenidas en el interior del cuerpanddo indistinto o ubicadas en un érgano

especifico.

Estaetnoteoria relativa a la condicion y composicion de la peesces conocida también
como “teoria visceral” de las emociones y los estade animo (Heelas 1996). Algunos
autores sugieren que la misma esta difundida daesoasersal, en todas o casi todas las
lenguas o culturas (Enfield y Wierzbicka 2002). dflalisis semantico del vocabulario
relacionado con los dominios del cuerpo, las faclds y entidades animicas, las emociones
y la nocién de persona, proporciona un tipo derméxion cultural que es inaccesible por
otros medios. Las nociones culturales acerca de @sta formada una persona no pueden
derivarse de la observacién directa; las emocideestros seres humanos pueden inferirse
a partir de sus gestos y expresiones faciales, peroconoceremos realmente sus

pensamientos, sentimientos y deseos hasta que sndnagan formulado verbalmente,
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aungue siempre sea posible fingir o mentir. De mgui® la lengua y el discurso son los
principales medios para el conocimiento de lasames etnopsicoldgicas propias de un

individuo o de un grupo humano.

Como es evidente, los sistemas culturales de iclasibn se encuentran asociados con
términos y otros elementos Iéxicos y morfosintédstide las lenguas con las que dichos
sistemas de categorizacion estan relacionados. usunexisten ciertas tendencias
universales, las diferentes lenguas y culturasgoatan y denominan el dominio

semantico del cuerpo y de la persona de manerassdsa: Al adoptar una perspectiva
intercultural, la semantica linguistica de oriemiaantropoldgica se constituye en el medio
adecuado para captar esa diversidad de maticamporentes significativos que hacen a la

singular categorizacion del mundo propia de cadtareuparticular.

Al escoger, simultaneamente, una perspectiva dseiaantica basada en primitivgs
universales (Goddard y Wierzbicka 1994) pretendegpoo®r de manifiesto el hecho de que
el significado de la experiencia propia de los nfiese de una cultura y de los hablantes de
una lengua es, en alguna medida, traducible a nésmide conceptos y nociones
universales. Asi, por ejemplo, al analizar el vatatio del maya yucateco referido a los
dominios en cuestion encontramos un elemento IéxiElo término ool, glosado
normalmente como “animo”, “voluntad” y “corazén fioal”. Esta nocion referida al
interior mas intimo de la persona humana presemt@aerosas conexiones semanticas. El

término ool es polisémico de un modo notable y mequivalente exacto en lenguas como
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el espafol o el inglés, ya que por ejemplo equigale que llamariamos el “alma” y de
modo indistinto el “espiritu”, o también la “mentg”los “sentimientos”, etcétera. Pero
ademas de ello, es el centro medular del individnoulado al germen del crecimiento
vegetal, es el “cogollo tierno” de plantas, arboldtores. Asimismo posee connotaciones
cosmoldgicas que vinculan el “nucleo” de la persooa el centro del mundo. Por todas
estas razones, ool puede considerarse asociadarcaoncepto cultural idiosincratico,
propio y singular de la cultura y de la lengua lpukan concebido. Desde otra perspectiva,
diferente pero complementaria con la anterior,nélisis semantico de ool en términos de
primitivos y universales Iéxico-semanticos nos stgigue se trata de una nocién compleja
cuya descripcion involucra basicamente los priragisentir, Querer, Dentro, Moverse y
Vivir (Wierzbicka 1999). La semantica intercultues capaz de describir los significados
de las diversas lenguas en términos de su relamanlos aspectos especificos de cada
cultura particular, y también con referencia aeciiis universalistas de comunicacion

intercultural.

ACERCA DE LA NOCION DE PERSONA COMO CATEGORIA UNIVAESAL
Una de las ultimas conferencias dictadas por Madvtaalss (1938) estuvo dedicada a la
categoria universal de persona y al proceso dedogenesis. Mauss asociaba alli a la
persona con el yo —en francéaoi—. La relacion entre estas dos nociones, y
singularmente el hecho de que la primera persolnsirdpilar en cuestion pueda expresarse
en francés con el pronombre personal “moi”, queifuma en ciertos casos con el papel de

un objeto gramatical, en lugar de emplgarque es también un pronombre personal de
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primera persona, pero que soélo puede asumir furdgosujeto, ilustra el hecho de que el
estudio de la categoria de persona puede bensécieon el aporte de un enfoque
linglistico. En nuestra opinion, un abordaje de épb deberia tomar como su objeto de
estudio el vinculo existente entre, por una paoe procesos de construccion cultural de
subjetividades o personas, y por otra las estrastsemanticas, gramaticales, discursivas y

de otros tipos, propias de la lengua en cuestion.

Kant caracterizaba a la persona de acuerdo conatidsutos de responsabilidad y

conciencia: “una persona es un sujeto responsabseisiacciones”; y “una persona es algo
que es conciente en diferentes momentos de laddenumérica de su yo” (Eccles 2000:
278). Esta es una definicion ajustada, del modo pmésiso, a la mentalidad europea
moderna. Es plausible la suposicion de que taktenaacion kantiana de la persona dista
mucho de ser universal. Las formas en que las sfigeculturas realizan las condiciones
empiricas de la categoria universal de persona rsag variadas. A continuacion

presentamos algunos ejemplos referidos al vocabutaaya yucateco, particularmente
centrados en el dominio de las emociones y en tiogutbs animicos de la persona.

También presentaremos algunas comparaciones ammé&r analogos en otras lenguas

mayas.

Mauss dejo de lado el tratamiento linguistico dadeion de persona al decir: “sobre este
vasto campo de las lenguas, soy un cientifico neegelioMi investigacion sera

completamente un estudio acerca del derecho y talfind938: 264). Por nuestra parte,



Revista Pueblos y Fronteras digital NUm. 4, Did26 Mayo 2008
La Nocion de Persona en México y Centroamérica :/httpvw. pueblosyfronteras.unam.mx

intentaremos aqui una exploracion de la nociénedlegma enfocandola a partir del sistema
de convenciones y signos linguisticos; estos, da@onm@cesario y junto con las normas del
derecho y de la moral, intervienen en la constitucie la categoria cultural en cuestion. En
esta misma conferencia, Mauss pasa revista apassentaciones culturales de la persona
en diversos pueblos del mundo: los habitantes dedta noroccidental de Norteamérica,
los pueblos del suroeste de Estados Unidos, logaadel desierto australiano. En todos
estos casos la personalidad individual se presamtao una totalidad conformada por

diversos aspectos o componentes. Dichos aspectosistolizados en algunos casos
como partes del cuerpo del totem o animal emblematel clan, o como rasgos de esta
personalidad mitica. De acuerdo con la informagioporcionada por el vocabulario

maya, que hemos analizado, no hay en este sisternandeptos referencias al hecho de
que las personas individuales comunes incluyan amponente animico asociado con

partes de un personaje totémico, ni otras asociesi@on el mundo animal o de tipo

totémico. Esto a excepcion de la nocioruday, el familiar, atributo que parece haber sido

exclusivo de los llamados brujos y hechiceros.

Otra forma, muy difundida a través de las cultudastepresentar los diversos componentes
o “personalidades” que confluyen en la constituciten un individuo o persona, es la
asignacion de varios nombres propios. Tales nomboes asignados al individuo en
diversos momentos y circunstancias a lo largo deida, e incluso mas alla de ella se
asigna un nombre a su alma o al elemento de tgadteal que, segun se piensa, sobrevive

a la muerte fisica. Mauss afirma que los nombres slementos centrales en la
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sociogénesis de la persona y se consideran pagteciak de la personalidad. Estan

asociados intimamente con las practicas y creedeiéipo totémico que Mauss describe.

En dichos contextos los diferentes nombres y 8tglon otorgados a los individuos a lo
largo de su vida y se transmiten a través de lagrgeiones junto con las mascaras,
imagenes y otros objetos rituales que forman dirpahio de un determinado linaje o

grupo de parientes. Este hecho refuerza la ideguddas palabras y el lenguaje no son
simples nombres puestos a las cosas sino quel ponteario, son parte constitutiva de los
individuos humanos o personas; el habla tiene nihaencia o eficacia especial sobre los

hablantes.

COMPONENTES DE LA PERSONA EN MAYA YUCATECO

Vale la pena aclarar que si bien el titulo del @nés articulo hace alusién a la nocion de
persona entre los mayas del modo mas amplio, en @gmirtunidad nos referiremos
solamente a las nociones mayas yucatecas, a laeq@i@de un ejemplo cuyo propésito es
contrastivo, el de los tsotsiles, otro grupo déalailia maya. De todas formas la eleccidn
del término étnico “maya” nos parece acertada emntoupertenece a la asi autodenominada
maaya t'an o lengua maya. Existe, ciertamente, la posibiliddé estudiar
comparativamente las nociones de persona y mudhas @el dominio etnopsicoldgico,
como los términos referidos a emociones, estadosardmo, caracteres personales,
relaciones interpersonales, etcétera, en las déengsias de esta familia, de México y

Centroamérica. Un propésito de tal alcance supsapbsibilidades de un investigador



Revista Pueblos y Fronteras digital NUm. 4, Did26 Mayo 2008
La Nocion de Persona en México y Centroamérica :/httpvw. pueblosyfronteras.unam.mx

aislado, requiriendo la colaboracion de varios gsmnales versados en lenguas mayances
y en etnografia de campo. El tratamiento de lasones de persona en varias lenguas

mayas excede, naturalmente, las posibilidadesrdsépte articulo.

En cuanto a los componentes de la persona a t@l&@scabulario maya, una investigacion
acerca del yucateco colonial, basada edadtpino de Motu(Arzapalo 1995), ofrece como

resultado el siguiente conjunto de términos y cptae(Bourdin 2007).

uinic hombre

cucutil cuerpo

ool corazon formal, animo
puczikal corazén material
pixan alma

CUX vida

ik espiritu

kinam energia

than palabra

tucul pensamiento
uaay familiar

Este listado es hipotético, y seguramente incoropéh embargo incluye lo que al parecer

son los conceptos fundamentales de la concepcigma rdal ser humano o uinidNos
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ocuparemos en esta ocasion de los términos oeljdefal animoy pixan, que designa el

alma.

EL “CORAZON FORMAL” COMO “MEOLLO” DE LA PERSONA

El término ooles glosado en las fuentes coloniales como “coré&a@nal”’, por contraste
con puczikal, el “corazon material”. La pareja dmtcaste formal vs. material expresa
imperfectamente las nociones presentes en el pargammaya tradicional. En primer
lugar, forma y materia son nociones perteneciemti@sconcepcion escolastica tomista, de
los evangelizadores del siglo XVI, donde el cuegpasustancia y el alma es forma; es en
esta acepcion del alma igual a forma que debe @ertssm la glosa de ool como corazén
formal. El término ool es polisémico, siendo umeato muy productivo dentro de lo que
podemos llamar el vocabulario etnopsicolégico delyan yucateco. Podemos suponer
incluso que se trata de un término clave dentresde cultura (cf. Wierzbicka 1997). El
Calepino de Motubfrece no menos de siete entradas distintas rateddliferentes usos de
ool, junto a una enorme cantidad de derivados mdsrcompuestas con el mismo. Asi por
ejemplo, gran cantidad de las expresiones confgigdo de tipo emocional en esta lengua
esta formada en composicién con ool. En los sigeseejemplos vemos diferentes usos de

este término:

1) ool  corazodn formal y no el material

10
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cii-oob y-ool in mehen-oob
‘gustoso’-3P ABS 3P-‘animo’ 1S POS ‘hijo’-P

alegres y contentos estan mis hijos

2) ool  voluntad y gana

yan u-ooltii benel
‘tener’ 1S-‘animo’ PREP ‘ir’

tengo gana y voluntad de irme

En 1 observamos el uso de ool con el sentido fiyarale una sede o locacion de la
experiencia emocional, en este caso se hace rei@ranun sentimiento que traducimos
como “alegria”. En otros contextos, como en 2,éeinino se asocia con el significado
“voluntad” y con una serie de conceptos relaciosadon querer, intencion o intento.
También encontramos una entrada correspondierdenainio botanico, que reviste gran

interés para nuestro tema:

ool tallo o cogollo tierno, asi de yerbas como dmk@s y otras plantas

y-ool coles el cogollo o meollo de la col

y-ool haaz el cogollo o meollo de la lechuga

La alusion a ootomo una parte o componente medular de los vegetald relacionada

con el atributo de centralidad contenido en estecepto. Tomado como componente

11
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animico de la persona, oed la médula de la persona o individuo. Puede wérssr que la
analogia esté referida no solo a la nocion de egiém o espacio geométrico, sino también
a la idea de un nucleo a partir del cual se irradiaierto crecimiento o movimiento vital
de orientacion centrifuga y ascendente. Por otri@ p@stas nociones parecen relacionarse
con las concepciones antropoldgicas y cosmologicedicionales de la cultura maya,
referidas al corazon como un punto central a paglicual se irradia la vida y se organizan
el espacio y el tiempo. De manera que ool, el dordarmal, puede interpretarse como la
representacion de la voluntad o deseo individuglsdntimiento o emocion en su aspecto
mas interno, y en cierto modo como condicion o tidew social de una persona, como lo

sugieren los siguientes ejemplos:

3) oolili la condicion que uno tiene
u-oolili esta es mi condicion
a u-oolili esta es tu condicion

y-oolili Juan la condicién de Juan

naan y-ool Juan t-en
‘conocida’ 3S-‘condicion’ Juan PREP-1S ABS
conozco y sé la condicion de Juan
Tanto en el aspecto formal como en el materiabedazin es concebido como sede o centro
principal de la vida animica; voluntad, deseo, is@rhtos, afectos, estados emotivos,

pasiones y ciertas facultades asociadas con eidintento y la imaginacion se relacionan

12
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con este centro privilegiado del microcosmos peakdmn tal sentido, el pensamiento maya
no se aparta de muchas otras concepciones cufiuqaieatribuyen idénticas funciones al

corazén. Si comparamos dichas concepciones camoldaenes occidentales modernas del
psiquismo y de la persona, resalta el contraste ehcorazén y la cabeza o el cerebro, ya
gue en la concepcién moderna, el centro de lapsdguica es inequivocamente el cerebro,
y secundaria o0 metaféricamente aludimos al corapamo la sede de los sentimientos y las

pasiones.

El término ool se emplea en varias lenguas mayes neéerirse al corazon en un sentido

material y psicologico. De acuerdo con Schumann:

En todas las lenguas mayas el punto de refereacslas expresiones que indican sentimiento,
simpatia o estado de animo, es el interior delpmuer si no, es lo que se puede traducir por el
corazoén; se indica que es alli donde se siente eo pguticipa de manera activa en estas

construcciones. Hay que tomar en cuenta que p@zéonrno se debe entender solamente el
organo, sino también el medio que lo rodea, commta del estbmago. Cuando no se parte de
los dos puntos anteriores, se toma como puntofdeereia el alma, que de cualquier forma la

sitian en uno de los dos puntos antes mencion&dos. maya mopan se toma como referencia
el alma, que en estas lenguas se sefiala mediargastantivo que va generalmente poseido

/ool/, lo mismo sucede en el maya yucateco y enagia itza (1997: 194).

Los médicos tradicionales mayas de nuestros di@edcian dos formas del alma: el pixan
y el ool (Garcia, Sierra y Balam 1996). Esta imagen de faogp@ conformada por dos

almas parece coincidir con nuestros datos del neal@nial. En la concepcion de estos

13
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médicos tradicionales ool involucra la idea de fuerza vital inherente a la persona
humana, capaz de mantener la salud o de alterpreduciendo enfermedades. Por
ejemplo, una persona con “exceso de calor” —emhbdez menstruante, enojada,
etcétera— puede enfermar a un nifio pequefo y desmuporque ese nifio tiene un ool
demasiado débil. Para comprender el sistema des iglel practica de la medicina
tradicional maya es necesario identificar los cpta® animicos en los términos de la

lengua y de la cultura en cuestion.

Para losh-menoobactuales ooks una fuerza vital. La nocion es asimilabletcadalli
nahuatl, es decir, una entidad animica que suatieitirse como “soplo o aire de la vida”.
Se piensa que el ool se adquiere a través dedmaei®n, que llega a los pulmones y desde
alli se dirige al corazon, donde tiene su asierdesde donde se distribuye a todo el cuerpo
teniendo como vehiculo la sangre. Se lo repressite una energia caliente relacionada
con enfermedades del tipo denominado sindromerailttomo el mal de ojo y el susto.
Segun se piensa dichas enfermedades estan capsadasnfluencia de personas con ool
fuerte sobre otras personas de ool débil. En esitds se asemeja a la hocionkileamde

los mayas antiguos y de otros pueblos de la famibga. El ool también puede salir del
cuerpo en los suefios y enfermar a otras persoaase& que cuando alguien muere su ool
hace abandono del cuerpo y se dispersa en elaire an vapor caliente. En este sentido
se asemeja también a la nocion itiejotl de la concepcion nahua antigua (Lopez Austin
1996), aunque en este caso, la entidad animicaneelzia como localizada en el higado, en

vez de estar asociada con el corazoén.

14
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En mi opinién, esta nocion maya moderna de ool,ccemtidad animica de naturaleza
aérea, caliente y proyectable hacia el exteriodifesente de la que manifiestan las fuentes
mayas coloniales, pero distinta también de lasside@resadas en la distincion occidental

de cuerpo y alma.

EL ALMA COMO “ENVOLTURA”
Otro término referido a un componente esencial a@epérsona es pixan, glosado

convencionalmente como “alma™

4) pixan alma que da vida al cuerpo del hombre

pixan in cah
‘alma’ 1S POS ‘tener’

tengo alma

En apariencia pixan, alma, puede interpretarsevalguite a oolanimo. Sin embargo,
podemos reconocer significativos contrastes emntie yuotro término. El término pixan
designa literalmente “envoltura” o “cobertura”. Brgos ejemplos del uso de la rpix-,
cubrir o envolver, sus derivados y compuestos, afbda idea de que pixan corresponde a

la nocidn de una cobertura o envoltura de la person

15
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El término se relaciona con la vestimenta y esigaewente el nombre de una prenda que
cubre la cabeza y el cuello que forma parte dadamentaria ceremonial maya. En tanto
representa una vestidura, el pixas susceptible de ser “manchado”. Se lo asociadacon

nocion de culpa y puede ser mancillado por los gess@ometidos. Como se aprecia en el

siguiente ejemplo:

5) xihul mancha, macula, mancilla y tacha o nota en perngcoépa asi

yaab u xihul in nok, u xihul in pixan
‘mucho’ 3S POS ‘mancha’ 1S POS ‘ropa’, 3S POS ‘rhahdS POS ‘alma’

muchas manchas tiene mi ropa, y mucha mancilldma a

Numerosos ejemplos de uso de pixan en el discuragantolonial manifiestan la
asociacion de este término con la nocion del alropig del catolicismo maya. Los datos
etnograficos coinciden en este punto. Se pienspigaa es el anima de los difuntos que se
separa del cuerpo con la muerte. En este senti@dagaoincidir con la nocion cristiana del
alma inmortal, cuya existencia es trascendentevaléacorporal. La celebracion del dia de
Muertos entre los mayas yucatecos actuales es idancamohanal pixan literalmente “la

comida de las animas”.

16
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DIVERSAS REPRESENTACIONES ESQUEMATICAS DE LA NOCIODE PERSONA
Para resumir los elementos esbozados hasta agerinpsdisar un esquema de tipo iconico
que obedece a la distincion establecida entre dasomes de ootomo meollo vs. pixan

como envoltura.

MAAC
‘persona

Figura 1. Esquema de la nocidn de persona en yucatéonial.

Por su parte, Holland (1989: 101) ofrece una remteion grafica de lo que denomina
“los componentes de la naturaleza humana” en laegmidn de los tsotsiles. De acuerdo
con este autor, en la concepcidn maya tsotsil iaral@za humana esta compuesta por dos
elementos materiales, el hueso y la carne, y urpoaente inmaterial o espiritual. Ambos

se interrelacionan dinamicamente en el seno delithtb o persona. Los factores que
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incumben alch’ulel o espiritu afectan también a la carne y al huasbpor ejemplo las
enfermedades que afectan al elemento inmaterigjagtambién el aspecto material de la
persona y viceversa. La nocion de ch'ulel o egpindce alusién a la fuerza vital de la

naturaleza, que da vida y que es indestructible.

ch’ylel
ESPIRITU
INMATERIAL

|
CARNE Y HUESO Y
MATERIAL

Figura 2. Interrelaciones de los componentes datlaraleza humana.

Se piensa que el ch’ulel se manifiesta en todosdim®s vivientes: humanos, animales y
vegetales. En este aspecto, la nocion de ch’uleifseencia de la de ool, ebrazén formal

del maya yucateco, pues este Ultimo es un compenresa parecer— exclusivo del ser
humano; no existen menciones al corazon formal catmbuto de animales o plantas.
Tampoco hace excepcion a lo anterior el hecho @esquuse el mismo término ool para
aludir al cogollo o meollo tierno de arboles y péen Por otra parte, el ch'ulel es
considerado indestructible, como lo es aparenteanehtpixan o alma inmortal de los

yucatecos, pero a diferencia de ool, al que, alosi@m la actualidad, suele describirse con
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la figura de un “gas caliente” que, al morir unaspea, abandona el cuerpo disolviéndose

en el aire.

Segun Holland los tsotsiles piensan que los compesemateriales, la carne y el hueso,
son finitos y mortales; y el ch’ul@ espiritu es infinito e inmortal. El espirixiste antes
del nacimiento y después de la muerte de la perstmanodo que puede subsistir con
independencia de la vida corporal. Posee dos nséadienes o aspectos que no pueden
disociarse durante la vida de una persona: unol et’'d@el, el espiritu individual, el
componente inmaterial de la persona; el otro aspexs una proyeccion de las
caracteristicas del espiritu individual sobre uambro individual de una especie animal, el
“compafero animal”, llamadaayjel en tsotsil. Comparten un mismo espiritu y un desti
corporal comun, ya que aquello que afecta a leoparafecta también a su doble animal, y
viceversa. El animal compariero, dice Holland: “estdtem personal que representa y
simboliza el individuo al que corresponde”. Estisas son muy bien conocidas, de manera
qgue nos limitaremos a dar las indicaciones masesesgticas posibles con el fin de llegar
directamente al punto que deseamos sefalar. Pat@agxla relacion, entre ch’ulel y
wayjel, que es por cierto algo confusa, Holland proponsagundo esquema que describe

las relaciones entre la persona y el animal compgfi€89: 102).
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PERSONA ANIMAL COMPANERO

Figura 3. Relaciones entre la persona y su aniorapafiero.

En esta concepcion, la persona involucra un elemexiracorporeo. También pixan, la

envoltura de la persona de los mayas yucatecosgxgacorporeo, pero el animal

comparfiero de los tsotsiles es de un tipo difergatgue wayjel habita, segun se piensa, en
las montafas. La nocidn de “doble animal” deschilea la situacion, dado que se trata de
una suerte de desdoblamiento del espiritu y dedespos, que se establece a partir del
nacimiento: cuando nace un nifio en el pueblo sanadmente nace un animal en la
montafia. El destino y la naturaleza de ambos esdeméidad desdoblada y sincronizada
desde su origen, cuyas manifestaciones estanZadak en el ambito humano, por ejemplo
la correspondencia entre un alto estatus sociah ynimal comparfero poderoso, o las

enfermedades que se consideran causadas poruaacaphuerte del compafiero animal.
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Las sucesivas etapas del ciclo vital y los progresoel estatus social de las personas se
reflejan también, segun se piensa, en la posililda cambiar el compafiero animal por

uno de mayor rango, por ejemplo el coyote porgiga, etcétera.

Podemos preguntarnos si estas nociones que hemlabao como referidas a un doble
animal no representan un verdadero contraste cepect a la idea kantiana, que
mencionabamos al comienzo, de la persona como ‘@igoes conciente de la identidad
numerica de su yo”. En lo tsotsil, de manera patdatpersona es una entidad desdoblada
espacialmente, el radio de alcance de este desdiebli® comprende los diversos medios o0
ambitos humanos y naturales —lugar donde se hafsitamontafias, etcétera— que

modelan y otorgan contenido al universo culturaéste pueblo.

Vale la pena apuntar, referido a las vinculaciatedodigo de parentesco con la nocion de
persona entre los tsotsiles —habitantes de Laaéiea la descripcion de Holland—, que
las montafias mas altas y alejadas, consideradeslaagdonde, segun se supone, habitan
los animales comparfieros, son denominaddsiebal’. Este término es cognado del
yucateco th’ibal”, que es el nombre para el linaje paterno de divithuo. De manera que

el wayjel, animal compafiero, corresponde al amdsfacial de las montafias sagradas y al

dominio social y simbdélico de la filiacion que tomaarama paterna.

Al estudiar las representaciones de la naturalemaaha entre los tsotsiles de San Pedro

Chenalhd, Calixta Guiteras apunta lo siguiente:
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Mis problemas mas arduos eran los relacionadogkooncepto del alma [...] La confusion
relativa al alma se debia en gran parte a que yibeaiva la palabra castellana alma, que en
tsotsil se traduce por ch’ulel, vocablo que inditalma indestructible. Cuando Manuel me
contestaba, empleaba a veces una de ellas y eiomeEmda otra; por tal razén, los
conceptos de ch'ulel y wayjblubieron de discutirse muchas veces antes de gpadjera

entenderlos, aunque nunca con la claridad que bréahgustado (1996: 13).

Observamos que el problema planteado por estatigadsra no es otro que el de la
adecuada traduccion de uno o mas términos. La deegue en términos semanticos
estrictos no existirian los sindbnimos parece séa gtil en los casos en que se presentan
estas dificultades de traduccion. Dicho de otro eonold necesidad de eliminar la
ambigtiedad en el significado de los términos n@nta, mas alla de la aparente confusion
de los conceptos en el discurso de los informartiasja la busqueda de contrastes

significativos de naturaleza intercultural.

El estudio del vocabulario yucateco colonial nonigg determinar si en tiempos pasados
existio entre los mayas yucatecos la idea de unar@omparniero como parte constituyente
de la caracterizacion cultural de la persona conklntérmino ‘Uaay, del yucateco
colonial, hace referencia a un conjunto muy ampléo conceptos relacionados con el
ambito del llamado nahualismo. Es seguramente wgnamo del tsotsil wayjel. La
informacion que ofrecen las fuentes coloniales es@sta nocion es bastante escasa. En el

Calepino de Motyluaay aparece con el significado de “familiar’awentidad animica de
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indole animal que es atributo de brujos y hechikerayas. De acuerdo con esta fuente, los
brujos son capaces de transfigurarse, adoptand@fanimal, en virtud de un pacto con el

demonio. El uaay, como doble animal del brujo,diexistencia separada, pero al mismo
tiempo lo que acontece al animal le ocurre tamhi&u compafiero humano. Se trata de

“dos que son uno”.

Uaay. Familiar que tienen los nigromanticos, brujos o hiegros que es algun
animal, que por pacto que hacen con el demoni@seiarten fantasticamente; y el
mal que sucede a tal animal, sucede también a bryjo familiar es.

Yan uaay ch’amac Tiene por familiar a una zorra

Calepino de Motul

La fuentes que hemos consultado no permiten salmetotal claridad si la posesion de un
uaay o familiar era también propia de las persopasunes, es decir, todos aquellos que no

eran brujos. Sin embargo, Alvarez afirma, refiriéselal maya colonial, que:

...el uay“espiritu” es personal y general, puesto que td@wen uno y nadie puede
existir sin él. Las personas que tienen su uayegueelevado pueden desarrollar una
funcién mas, la de transfigurarse en el animal episu uay o en algin otro animal.
Funcion que por ser altamente especializada erasrfescuente, ya que dependia de
una capacidad innata que no todos los individuoseipo, mas los estudios y
entrenamientos especializados que debian recibi@e poder realizar esa
transfiguracion. Facultad y conocimiento que gdmerate poseian los sacerdotes. Esta
segunda funcion del uay es semejante al nahuatiema cultura mexica del altiplano

de México (1997: 34).
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De acuerdo con esto, la creencia en un uadyidual, como caracteristica de cualquier
persona, pudo haber existido entre los mayas dmgpehispanica y colonial. Si se admite la
identificacion del uaay con un totem personal sdgguor Holland (1989), se observa, pues,
que, a diferencia de los especialistas rituales, itmividuos con un familiar débil se

consideraban carentes de la facultad de transfggies dicho animal totémico.

Por otra parte, el término uaag homofono delay-ak cuyo significado es “suefio”, en el

sentido de las imagenes y visiones oniricas, cont@ aepcion siguiente:

uayak pronaostico o palabras de adivinos o de suefios

El término tsotsil “wayjeltambién se relaciona con los suefios. Segun Guiteras

La palabra “wayjel” tiene las mismas raices quevierbos dormir y sofiar, que constituyen
una misma cosa. Todos los pedranos declaran quexpesiencias oniricas se relacionan
con el wayijel, e interpretan los suefios de acueato esta creencia. Por lo tanto, la
comunicacion con las deidades y los muertos, quer@en suefios, se efectia por medio

del wayjel (1996: 233).

El Diccionario Maya(Barrera Vasquez 1995) ofrece algunas entraddasequeway se
asocia a las nociones de suefio, sofiar, visionelsizae, y a la capacidad de transformarse
por “encantamiento”. ElCalepino de Motulconsigna varios derivados de uazon el

significado de “sefal, rastro o figura represem#dti Todos ellos se refieren a dobles,
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simulacros, o equivalentes simbolic@tras entradas relativas a uaay se relacionan con
veneno 0 ponzofia, comoaayaan cosa emponzofiada, infectada o dafiada. Podemos
conjeturar que esta acepcion se vincula con eifisgho de hechizo o embrujo, dando cuenta
del efecto contaminante o nocivo del veneno comavatio de la accidon magica del
hechicero. La expresionayab haabhace alusion a los cinco dias complementarios del
calendario maya, conocidos también como diageb,que eran considerados infaustos
dentro de la tradicion calendarica de los mayaigaod. Resulta plausible la suposicion de
que hayan sido llamados de este modo por el heehqud, en la estructura calendarica,
estos dias, por asi llamarlos “sobrantes” de lanteuele treceuinales hayan sido
considerados como dias fantasmas o como simulacesgsarios para el mantenimiento
l6gico de dicha estructura. Parece posible establ@ta relacion de concomitancia entre
este periodo de tiempo infausto y el universo dedaobles, los suefos, los hechizos y la

contaminacion magica.

En la concepcidn de los mayas yucatecos actuatexclan de waaparece no formar parte
de la constitucion de las personas comunes. Aindes $e considera waay como un aspecto
nocturno y amenazante del mundo sobrenatural, gu@resenta en las creencias y
narraciones populares bajo la figura de una pers@ap@az de convertirse en animal,
caracteristicamente con la imagen de animales el adomésticos. En las poblaciones

rurales del Yucatan actual es muy difundida larieen el waaghivo o chivo brujo:
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[...] el huay chivo es una persona de carne y hugmso por pactos con éisin
[diablo] se transforma en chivo, sobre todo enrashes lluviosas o frias. Su
finalidad es espantar a toda persona o animal dammégue se le cruza en su

camino.

Cuando surge el comentario de que el huay chivdada comunidad, se generan
actos de psicosis colectiva. Todos dicen que poothe le vieron pasar; que en los
patios de sus casas escucharon ruidos extrafiogntamlas malévolas hazafias de

esta bestia diciendo que atacé a alguien por @ dabpueblo [...]

Segun version popular, la transformacién de lagrersen animal se realiza dando
nueve volantines a la derecha y otros nueve adlaigmda, al mismo tiempo que
pronuncia en lengua maya palabras mégico religiggassolo conocen los iniciados

en estos menesteres (Orilla 2002: 22).

También se piensa que los brujos pueden adoptarsdis formas, ademas del waay chivo,
como de waayoot brujo aguila bermeja; waawpro, brujo toro; waaypeek brujo perro;
waaymis brujo gato, y otros: Los brujos adoptan la foeagallina con pollitos, lechonas

con sus crias, monrpch etcétera (ibid).

Como puede apreciarse, waay se asocia con al ntiessoscepciones distintas. Por una
parte, con la nocion de compariero animal, del esi@rian dotadas todas las personas; por
otra en tanto familiar de individuos poderosos colm® brujos, esta asociado con el
nahualismo, entendido como la capacidad de tramsfigon de algunos individuos

humanos en animales. Una Uultima considera las poim®es de los mayas yucatecos
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contemporaneos, donde la nocion de waay se concihe completamente ajena y externa
a los individuos o personas normales. Vale la mdrservar, ademas, que en este caso el
waayesta casi siempre relacionado con animales doragsga contraste con los animales
salvajes de la concepcion tsatgisimismola figura del waay chivo, y otras del mismo
tipo, son generadoras de temor colectivo: “A Ig®rique acostumbran a dormirse tarde o
que salen a jugar hasta muy entrada la noche, aties les asustan con la posible

presencia del chivo-brujo. Es, pues, este misteose “el coco” de los mayas” (ibid: 23).

CONCLUSIONES
A través del analisis del significado cultural dguaos lexemas como ool, animo; pixan,
alma, y uaay, familiar, y su cotejo con otros deltgil como ch’ulel, espiritu, y wayjel,
compafiero animal, podemos hacer algunas infereacesa de las nociones de persona en

estos dos grupos mayas:

4 La nocion de persona entre los mayas yucatecosnasrapresentacion
centrada en un nucleo o meollo, ool, que esta asoaon el corazon y el interior
del cuerpo. Se trata de un nucleo irradiador da yide las fuerzas expansivas del
crecimiento, de la sede principal de los sentinoientlos estados emotivos, y de la
voluntad, las intenciones y los deseos humanos. ¢esttro o meollo de la persona
parece revestir connotaciones cosmoldgicas, erergide de que el centro del
mundo es asimismo una suerte de corazén. De acwemidos datos de que

disponemos, resulta llamativa la ausencia de me¢eas a otros 6rganos internos del
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cuerpo como el higado, tan frecuentemente utilizzala simbolizar entidades de
tipo animico y estados emocionales en otras ti@uds culturales, por ejemplo

entre los antiguos nahuas.

4 La nocidn de persona, en la concepcion tsotsil igggentre los antiguos
mayas, esta asociada con el desdoblamiento derdanadidad en dos entidades
individuales que comparten una misma esencia asgirpero que estan separadas
por un hiato o espacio intermediario cuyas dimeresccoinciden con el perimetro
del mundo natural y social mas inmediato, en el spiglesenvuelve la existencia
personal. De manera que la persona parece estenuwoiie localizada y distribuida
entre puntos muy distantes en el esquema del mtsadsil, con un polo en el
ambito humano de la aldea y otro, distante, emiglenso animal y natural exterior

a los poblados.
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ANEXO
SIMBOLOS ALFABETICOS UTILIZADOS
En este articulo se utiliza basicamente el alfaleetpleado para la escritura del maya
yucateco colonial, segun la edicion de Arzapal®§)@elCalepino de MotulEn los casos
donde se transcriben términos en otras lenguastsittsanaya actual— se adopta la grafia

de los autores que se citan.

ABREVIATURAS EMPLEADAS EN LA GLOSA INTERLINEAR

ABS absolutivo

1 primera persona
3 tercera persona
P plural

PREP preposicion
POS posesivo

S singular
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